Louange soit rendue a Ton nom précieux

traduit de « Glory, Lord, is Thine for ever » des « Spiritual Songs » n° 181
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1. Lou - an-ge soit ren-due a Tonnom pré-ci - eux,
2. De toute é - ter - ni -té la gloi-re T'ap-par - tient,
3. Tu vins, Sei - gneur degloire, i - ci-baspourser - vir,
4. Et main-te - nant, au sein de la fé -1li-ci - té
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A Toi, Fils ex - al - té plus haut que tous les cieux.
Mais il  en est uneautreaus - si qui Te re - vient:
Dans Ton hum - ble che-min al - lant jus-qu'a mou - rir.
Tu sie-ges, glo - ri-eux, vé - tu de ma-jes - té.
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Ta gloi -re mer - veil-leuse, é - ternelle, in - ef - fa - ble,
Cel - le - ci, par le Pere, i - ci Te fus don - né - e.
Tu su - bis au Cal-vaireune ex - tré-me souf - fran - ce,
Oh! qui sau - rait par - ler de Ta gloi-re su - pré - me?
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El - le res - te, pournous, un thémein - é-pui - sa - ble.
A quelprix in - fi - ni, Jé - sus, Tu l'as ga - gné - e!
Mais Ta mort fit bril-ler de Dieu l'a-mour in - ten - se.
Sois a -do - ré, Sei-gneur,Dieu Fort, Je suis, Le @ Mé - me
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Paroles de Musique de
E. Williams Frederick Charles Maker (1844-1927), 1881
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Mélodie : Invitation (Maker)



